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Euroopan yhteison ja Israelin valtion
KIRJEENVAIHTONA TEHTY SOPIMUS

vastavuoroisista vapauttamistoimenpiteisti sekd EY:n ja Israelin valtion assosiaatiosopimuksen
poytikirjojen nro 1 ja nro 2 korvaamisesta

A. Euroopan yhteison kirje

Arvoisa Herra,

Minulla on kunnia viitata neuvotteluihin, jotka kaytiin kesikuun 1 pdivind 2000 voimaan tulleen, Eu-
roopan yhteisojen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Israelin valtion vilisestd assosioinnista tehdyn Euro-Vali-
meri-sopimuksen (‘assosiaatiosopimus’) 11 artiklan mukaisesti. Timan artiklan mukaan yhteiso ja Israel
vapauttavat asteittain maataloustuotteita koskevaa kauppaansa molempien sopimuspuolten edun mukai-
sesti.

Neuvottelut kdytiin noudattaen 11 artiklan mairdyksid, joiden mukaan yhteiso ja Israel tarkastelevat tilan-
netta 1 pdivistd tammikuuta 2000 alkaen mddritelldkseen toimenpiteet, joita yhteiso ja Israel soveltavat 1
pdivastd tammikuuta 2001 alkaen maataloustuotteiden kaupan asteittaista vapauttamista koskevan tavoit-
teen mukaisesti.

Sopimuspuolet sopivat neuvottelujen tuloksena seuraavaa:
1. Korvataan assosiaatiosopimuksen poytakirjat nro 1 ja nro 2 ja niiden liitteet timéan kirjeenvaihdon liit-
teissd [ ja II olevilla poytakirjoilla nro 1 ja nro 2 ja niiden liitteilld.

2. Kumotaan Euroopan yhteison (yhteisd’) ja Israelin kirjeenvaihtona tehty sopimus, joka koskee poyti-
kirjaa nro 1 seké yhteisen tullitariffin alanimikkeeseen 0603 10 kuuluvien tuoreiden leikkokukkien ja
kukannuppujen yhteis66n suuntautuvaa tuontia.

3. Lisdtddn assosiaatiosopimukseen timdn kirjeenvaihdon liitteessd III oleva eldvid kasveja ja kukka- seki
puutarhaviljelytuotteita koskeva yhteinen julistus.

4. Harmonoidun jirjestelmdn nimikkeisiin 1507, 1512 ja 1514 kuuluvien ruokadljyjen osalta Israel
aloittaa tarvittavat sisdiset lainsdddantomenettelyt yhteison tullietuuksien ulottamiseksi koskemaan
prosenttiosuutta, jonka knesset (Israelin parlamentti) vahvistaa kadynnissd olevien keskustelujen

piatyttyd.
5. Yhteiso ja Israelin valtio tarkastelevat tilannetta 1 pdivistd tammikuuta 2007 alkaen maddritellikseen

vapauttamistoimenpiteet, joita yhteiso ja Israelin valtio soveltavat 1 piivastd tammikuuta 2008 alkaen
assosiaatiosopimuksen 11 artiklan tavoitteen mukaisesti.

Taman sopimuksen mairdyksid sovelletaan 1 péivdstd tammikuuta 2004.
Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa hallituksenne olevan yhtd mieltd edelld olevasta.

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Euroopan unionin neuvoston puolesta
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LITE I

POYTAKIRJA NRO 1

Israelista periisin olevien maataloustuotteiden yhteis66n tuontiin sovellettavista menettelyistd

. Liitteessd lueteltuja, Israclista perdisin olevia tuotteita saa tuoda yhteisoon jiljempind ja liitteessd vahvis-

tetuin edellytyksin.

Nt

Tuontitullit poistetaan tai niitd alennetaan sarakkeen a mukaisesti.

b

~

Tietyille tuotteille, joille yhteisessd tullitariffissa méératddn arvotulli sekd paljoustulli, sarakkeessa a ja
sarakkeessa ¢ ilmoitettua alennusprosenttia sovelletaan ainoastaan arvotulliin. Kuitenkin nimikkeisiin
0207, 0404 10, 0709 90 60, 2204 21 ja 2209 kuuluvien tuotteiden osalta tullinalennuksia sovelle-
taan myos paljoustulliin.

o
~

Tiettyjen tuotteiden tullit poistetaan niille sarakkeessa b vahvistettujen tariffikiintididen rajoissa.

=

Yhteisen tullitariffin mukaisia tulleja sovelletaan kiintididen ulkopuolella tuotuihin mddriin asian-
omaisesta tuotteesta riippuen tdysimaaraisind tai alennettuina sarakkeen ¢ mukaisesti.

. Tiettyjen tuotteiden osalta vapautus tullista myonnetddn sarakkeessa d vahvistettujen viitemdarien

mukaisesti.

Jos jonkin tuotteen tuontimddrd ylittdd viitemddrdn, yhteiso voi suorittamansa kauppavirtojen vuosit-
taisen tarkastelun perusteella asettaa kyseiselle tuotteelle tariffikiintion, joka on mairiltddn yhtd suuri
kuin viitemaard. Talloin yhteistd tullitariffia sovelletaan kiintién ulkopuolella tuotuihin madriin asian-
omaisesta tuotteesta riippuen tdysimdadrdisend tai alennettuna sarakkeen ¢ mukaisesti.

. Kuten e sarakkeessa mainitaan, yhteiso voi 3 kohdan mukaisesti vahvistaa viitemdarin tuotteille, joille ei

ole vahvistettu tariffikiintiotd eikd viitemdaras, jos se toteaa suorittamansa vuosittaisen kauppavirtojen
tarkastelun perusteella, ettd jonkin tuotteen tai tuotteiden tuodut maardt uhkaavat aiheuttaa vaikeuksia
yhteison markkinoilla. Jos tuotteelle sen vuoksi asetetaan tariffikiintié 3 kohdassa vahvistetuin edelly-
tyksin, yhteistd tullitariffia sovelletaan kiintion ulkopuolella tuotuihin maariin asianomaisesta tuotteesta
riippuen tdysiméddrdisend tai alennettuna sarakkeen ¢ mukaisesti.

. Sopimuksen ensimmdisend soveltamisvuonna tariffikiintiot ja viitemédrdt lasketaan médrdsuhteessa

perusmdiristd ottaen huomioon ennen tdmin sopimuksen voimaantuloa kulunut aika.

. Kaikkien liitteessd lueteltujen tuotteiden tariffikiintioitd ja viitemairid korotetaan 1.1.2004—1.1.2007

vilisend aikana neljand yhtd suurena erind, joista kukin on 3 prosenttia ndistd maarista.
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POYTAKIR]AN NRO 1 LIITE
a b c d e
Nykyisen tai
mahdollisen
Suosituim- tariffikiintion
a i1 2
CN-koodi () Tavaran kuvaus () muustullin Tariffikiintio ElkOP“"leHa Viiteméara Erityiset
annettavan R
alennus () (t) suosituim- ® miirdykset
% muustullin
alennus (%)
%
0207 25 Kalkkuna, paloittelematon, jaddytetty 100 1400 0
0207 27 10 Kalkkuna, luuttomat palat, jaddytetyt
0207 27 30 | Kalkkuna, luulliset palat, jaddytetyt
40 /50 /60 |
70
ex 0207 32 Ankka ja hanhi, paloittelematon, tuore tai 100 500 0
jadhdytetty
ex 0207 33 Ankka ja hanhi, paloittelematon, jaady-
tetty
ex 0207 35 Ankka ja hanhi, muut ja muut syotivit
eldimenosat, tuoreet tai jadhdytetyt
ex 0207 36 Ankka ja hanhi, muut ja muut syotivit
eldimenosat, jaadytetyt
0207 3410 Hanhi, rasvainen maksa ("foie gras”), tuore 100 — 0
tai jadhdytetty
0404 10 Hera ja modifioitu hera, myos tiivistetty 100 800 0
tai lisdttyd sokeria tai muuta makeutusai-
netta sisaltiva
0601 Sipulit, mukulat ja niiden kaltaiset tuotteet 100 — 0 noudatetaan
0602 ja muut elavat kasvit poytakirjassa
nro 1 olevan 4
kohdan
médrdyksid
0603 10 Leikkokukat ja kukannuput, tuoreet 100 19 500 0
0603 10 80 Muut leikkokukat ja kukannuput, tuoreet, 100 7 000 0
tullattaessa 1.11.—15.4.
0603 90 00 Leikkokukat ja kukannuput, tuoreet, 100 100 0
kuivatut, virjatyt, valkaistut, kyllastetyt tai
muulla tavalla valmistetut
ex 0604 10 90 Sammal ja jdkdli, el kuitenkaan 100 — 0 noudatetaan
poronjikald, tuoreet poytakirjassa
nro 1 olevan 4
0604 91 Leikkovihred, kasvien oksat ja muut osat, kohdan
joissa ei ole kukkia tai kukannuppuja, seki maédrdyksid
ruoho, tuoreet
060499 10 Leikkovihred, kasvien oksat ja muut osat,
joissa ei ole kukkia tai kukannuppuja, seki
ruoho, ei enempdd valmistetut kuin
kuivatut
ex 0701 90 50 Uudet perunat, tuoreet tai jidhdytetyt, 100 30 000 0

tullattaessa 1.1.—31.3.




L 346/70 Euroopan unionin virallinen lehti 31.12.2003
a b c d e
Nykyisen tai
mahdollisen
Suosituim- tariffikiintion
] e 2
CN-koodi () Tavaran kuvaus () muustullin Tariffikiintio Elk()pttlto lella Viitemaard Erityiset
alennus () (t) ;un(?s?tu?;?—n ® madriykset
% muustullin
alennus (%)
%
0702 00 00 Tomaatit, tuoreet tai jadhdytetyt 100 kirsikka- 0
tomaatit
9000 (%),
muut 1 000
0703 90 00 Purjosipuli ja muut  Allium-sukuiset 100 1500 0
kasvikset, tuoreet tai jadhdytetyt
07031011 Istukassipulit, tuoreet tai jddhdytetyt, 100 1500 0
tullattaessa 15.2.—15.5
07031019 Muut sipulit, tuoreet tai jidhdytetyt, tullat-
taessa 15.2.—15.5.
ex 0709 90 90 Luonnonvaraiset sipulit (Muscari comosum),
tuoreet tai jadhdytetyt, tullattaessa 15.2.—
15.5.
ex 07049090 Kiinankaali, tuore tai jidhdytetty, tullat- 100 1250 0
taessa 1.11.—31.3.
070511 00 Kerisalaatti, tuore tai jidhdytetty, tullat- 100 336 0
taessa 1.11.—31.3
ex 0706 10 00 Porkkanat, tuoreet tai jadhdytetyt, tullat- 100 6832 40
taessa 1.1.—30.4.
0706 90 90 Punajuuret, tuoreet tai jadhdytetyt, kaura- 100 2000 0
juuri, retiisit ja retikat sekd niiden kaltaiset
syotdvat juuret
0709 30 00 Munakoisot, tuoreet tai jadhdytetyt, tullat- 100 — 60 1440
taessa 1.12.—30.4
0709 40 00 Ruoti- eli lehtiselleri (Apium graveolens, var. 100 13000 50
dulce), tuore tai jdahdytetty, tullattaessa
1.1—30.4.
0709 60 10 Makeat ja miedot paprikat, tuoreet tai 100 15 000 40
jadhdytetyt
ex 0709 90 60 Sokerimaissi, tuore 100 1500 0
070990 70 Kesikurpitsat, tuoreet tai jddhdytetyt, 100 — 60 noudatetaan
tullattaessa 1.12.—28.2 poytakirjassa
nro 1 olevan 4
kohdan
madrdyksid
ex 0709 90 90 Muut tuoreet tai jadhdytetyt kasvikset, ei 100 2 000 0

kuitenkaan luonnonvaraiset
(Muscari comosum)

sipulit
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a b c d e
Nykyisen tai
mahdollisen
Suosituim- tariffikiintion
] e 2
CN-koodi () Tavaran kuvaus () muustullin Tariffikiintio ElkOPUOleHa Viitemaard Erityiset
annettavan e e
alennus () (t) N ® madriykset
% suosituim-
muustullin
alennus (°)
%
ex 0710 80 59 Capsicum-sukuiset hedelmadt, tullattaessa 100 — 30 noudatetaan
15.11.—30.4. poytakirjassa
nro 1 olevan 4
kohdan
madrdyksid
071190 50 Kepasipulit, sdilottyind, mutta siind tilassa 100 300 0
vilittomadn  kulutukseen soveltumatto-
mina
071290 30 Kuivatut tomaatit, kokonaiset, paloitellut, 100 700 0
viipaloidut, rouhitut tai jauhetut, mutta ei
enempdd valmistetut
200290 91 Tomaattijauhe, kuiva-ainepitoisuus suu-
2002 90 99 rempi kuin 30 painoprosenttia, muulla
tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla
valmistettu tai sailotty
071290 50 Kuivatut porkkanat, kokonaiset, paloi- 100 100 0
tellut, viipaloidut, rouhitut tai jauhetut,
mutta ei enempai valmistetut
07129090 Muut kasvikset ja kasvissekoitukset, koko-
naiset, paloitellut, viipaloidut, rouhitut tai
jauhetut, mutta ei enempda valmistetut
0910 40 19 Timjami, murskattu tai jauhettu
0910 40 90 Laakerinlehdet
091091 90 Erityyppisten mausteiden murskatut tai
jauhetut sekoitukset
091099 99 Muut murskatut tai jauhetut mausteet
0804 10 00 Taatelit, tuoreet tai kuivatut 100 — 0 noudatetaan
poytakirjassa
nro 1 olevan 4
0804 40 00 Avokadot, tuoreet tai kuivatut 100 — 80 37 200
0804 50 00 Guavat, mangot ja mangostanit, tuoreet 100 — 40 noudatetaan
tai kuivatut poytakirjassa
nro 1 olevan 4
ex 080510 Appelsiinit, tuoreet 100 200 000 (**) 60
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a b c d e
Nykyisen tai
mahdollisen
Suosituim- tariffikiintion
] e 2
CN-koodi () Tavaran kuvaus () muustullin Tariffikiintio ElkOPUOleHa Viitemaard Erityiset
annettavan e e
alennus () (t) suosituim- ® madriykset
% muustullin
alennus (%)
%
ex 080520 Mandariinit (my6s tangeriinit ja satsumat); 100 21 000 60
klementiinit, wilkingit ja muut niiden
kaltaiset sitrushedelmédhybridit, tuoreet
ex 080520 Mandariinit (my6s tangeriinit ja satsumat); 100 14 000 60
klementiinit, wilkingit ja muut niiden
kaltaiset  sitrushedelmahybridit, tuoreet,
tullattaessa 15.3.—30.9.
ex 0805 40 00 Greipit ja pomelot, tuoreet 100 — 80 noudatetaan
poytikirjassa
nro 1 olevan 4
kohdan
médrdyksid
ex 08055010 Sitruunat, tuoreet 100 7 700 40
ex 08055090 Limetit, tuoreet 100 1000 0
ex 080590 00 Kumkvatit 100 — 0 noudatetaan
poytikirjassa
nro 1 olevan 4
kohdan
maédrdyksid
0806 10 10 Syotaviksi  tarkoitetut  viinirypileet, 100 — 0
tuoreet, tullattaessa 15.5.—20.7.
0807 11 00 Vesimelonit, tuoreet, tullattaessa 1.4.— 100 9 400 50
15.6.
0807 19 00 Muut melonit, tuoreet, tullattaessa 15.9.— 100 11 400 50
31.5.
0810 10 00 Mansikat, tuoreet, tullattaessa 1.11.—31.3 100 2 600 60
0810 50 00 Kiivit, tuoreet, tullattaessa 1.1.—30.4. 100 — 0 240
081090 95 Muut tuoreet hedelmit 100 500 0
ex 08109095 Granaattiomenat, tuoreet 100 — 0 noudatetaan
poytakirjassa
1 ol 4
Kakiluumut, tuoreet, tullattaessa 1.11.— Eg(})ldano evan
31.7. marayksia
ex 08119019 Greipit ja pomelot lohkoina, jaddytetyt 80 — 0

ex 081190 39
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a b c d e
Nykyisen tai
mahdollisen
Suosituim- tariffikiintion
] e 2
CN-koodi () Tavaran kuvaus (?) muustullin Tariffikiintio ElkOPUOleHa Viitemaari Erityiset
annettavan R
alennus () (t) suosituim- ® madriykset
% muustullin
alennus (°)
%
ex 08119095 Taatelit, jaadytetyt 100 — 0 noudatetaan
poytikirjassa
nro 1 olevan 4
kohdan
maédrayksid
ex 081190 95 Greipit ja pomelot lohkoina, jaddytetyt 100 — 80 noudatetaan
poytakirjassa
nro 1 olevan 4
kohdan
maédrdyksid
ex 081290 20 Appelsiinit, murskattuina ja viliaikaisesti 100 10 000 80
séilottyind
ex 08129099 Muut  sitrushedelmit, murskattuina ja 100 — 80 1320
viliaikaisesti silottyind
0904 12 00 Pippuri, murskattu tai jauhettu 100 — 80 noudatetaan
poytakirjassa
nro 1 olevan 4
kohdan
maédrdyksid
09042010 Makeat ja miedot paprikat, murskaamat- 100 — 0 noudatetaan
tomat ja jauhamattomat poytakirjassa
nro 1 olevan 4
kohdan
médrdyksid
0904 20 30 Muut Capsicum- tai Pimenta-sukuiset 100 — 30 noudatetaan
hedelmit, murskaamattomat ja jauhamat- poytakirjassa
tomat, tullattaessa 15.11.—30.4. nro 1 olevan 4
kohdan
0904 20 90 Capsicum- tai Pimenta-sukuiset hedelmat, médrdyksid
murskatut tai jauhetut
09104013 Timjami, murskaamaton ja jauhamaton (ei 100 200 0
kuitenkaan villitimjami)
1302 20 Pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit 100 25 noudatetaan
poytakirjassa
nro 1 olevan 4
kohdan
médrdyksid
1602 31 Valmisteet tai sdilykkeet kalkkunanlihasta 100 2250 0
tai muista eliimenosista
2001 10 00 Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut 100 200 0
tai sdilotyt kurkut
2001 90 20 Capsicum-sukuiset hedelmit, muut kuin 100 — 30 noudatetaan
makeat ja miedot paprikat, tullattaessa poytakirjassa

15.11.—30.4

nro 1 olevan 4
kohdan
maédrdyksid
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a b c d e
Nykyisen tai
mahdollisen
Suosituim- tariffikiintion
] e 2
CN-koodi () Tavaran kuvaus () muustullin Tariffikiintio Elk()pttlto lella Viitemaard Erityiset
alennus () (t) ;un(?s?tu?;?—n ® madriykset
% muustullin
alennus (°)
%
ex 2001 9093 Pikkusipulit, halkaisija alle 30 mm, seké 100 — 0 noudatetaan
ex 2001 90 96 okra, etikan tai etikkahapon avulla valmis- poytakirjassa
tetut tai sdilotyt nro 1 olevan 4
kohdan
maédrayksid
200210 10 Kuoritut tomaatit, muulla tavalla kuin 100 3500 30
etikan tai etikkahapon avulla valmistetut
tai sailotyt
ex 20049098 Mukulaselleri, muut kuin sekoitukset, 100 — 30 noudatetaan
muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon poytakirjassa
avulla valmistetut tai sdilotyt, jaadytetyt nro 1 olevan 4
kohdan
maédrdyksid
ex 20049098 Porkkanat, muulla tavalla kuin etikan tai 100 2 000 0
etikkahapon avulla valmistetut tai siilotyt,
jaadytetyt, muut kuin nimikkeen 2006
tuotteet
ex 071080 95 Porkkanat, my6s hoyryssd tai vedessd
keitetyt, jaadytetyt
ex 20051000 Mukulaselleri, kaalit (ei kuitenkaan kukka- 100 — 30 noudatetaan
ex 2005 90 80 kaali), gumbo, okra, muut kuin sekoi- poytakirjassa
tukset nro 1 olevan 4
kohdan
médrdyksid
200590 10 Capsicum-sukuiset hedelmédt, muut kuin 100 — 30 noudatetaan
makeat ja miedot paprikat, tullattaessa poytakirjassa
15.11.—30.4. nro 1 olevan 4
kohdan
madrdyksid
2005 90 80 Muut kasvikset, muulla tavalla kuin etikan 100 1300 0
tai etikkahapon avulla valmistetut tai
sdilotyt, jaddyttamattomat
2008 11 92 Maapihkindt, tuotetta ldhinnd olevan 100 — 0 noudatetaan
2008 11 94 pakkauksen nettopaino suurempi kuin poytakirjassa
1 kg nro 1 olevan 4
kohdan
madrdyksid
2008 30 51 Greipit ja pomelot lohkoina 100 — 80 16 440

2008 30 71
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a b c d e
Nykyisen tai
mahdollisen
Suosituim- tariffikiintion
] e 2
CN-koodi () Tavaran kuvaus () muustullin Tariffikiintio Elk()pttlto lella Viitemaard Erityiset
alennus () (t) ;un(?s?tu?;?—n ® madriykset
% muustullin
alennus (%)
%
ex 2008 30 55 Mandariinit (my6s tangeriinit ja satsumat), 100 — 80 noudatetaan
klementiinit, wilkingit ja muut niiden poytakirjassa
kaltaiset sitrushedelmahybridit, murskat- nro 1 olevan 4
tuina kohdan
miédrdyksid
ex 2008 30 59 Appelsiinit ja sitruunat murskattuina
Greipit ja pomelot, ei kuitenkaan lohkoina
ex 2008 30 59 Appelsiinit lohkoina 100 1000 0
ex 2008 30 59 Appelsiinit, ei kuitenkaan lohkoina eiki 100 1000 0
murskattuina
ex 2008 3075 Mandariinit (my6s tangeriinit ja satsumat), 100 — 80 noudatetaan
klementiinit, wilkingit ja muut niiden poytakirjassa
kaltaiset sitrushedelmahybridit, murskat- nro 1 olevan 4
tuina kohdan
madrdyksid
ex 2008 30 79 Greipit ja pomelot, ei kuitenkaan lohkoina 100 80 2 400
ex 2008 3079 Appelsiinit ja sitruunat murskattuina 100 —_ 80
ex 2008 30 90 Greipit ja pomelot, sitrushedelméliha 100 — 80 8 480
Sitrushedelmidt murskattuina
ex 2008 40 71 Paidrynaviipaleet, oljyssd kypsytetyt 100 100 0
ex 2008 50 71 Aprikoosiviipaleet, 0ljyssd kypsytetyt
ex 2008 7071 Persikkaviipaleet, 6ljyssd kypsytetyt
ex 2008 92 74 Hedelmaviipaleiden —sekoitukset,  6ljyssd
kypsytetyt
ex 2008 9278 Hedelmiviipaleiden —sekoitukset, 6ljyssd
kypsytetyt
ex 2008 99 68 Omenaviipaleet, 6ljyssd kypsytetyt
2008 50 61 Valmistetut tai siilotyt aprikoosit, lisittya 100 — 20 noudatetaan
2008 50 69 alkoholia sisiltimattomdt, lisittyd sokeria poytakirjassa
sisdltavit nro 1 olevan 4
kohdan
médrdyksid
ex 2008 50 92 Valmistetut tai siilotyt aprikoosinpuolik- 100 — 20 noudatetaan
ex 2008 50 94 kaat, lisittyd alkoholia sisdltimittomat, poytakirjassa
lisittyd sokeria sisdltdiméttomdt, tuotetta nro 1 olevan 4
lahinnd olevan pakkauksen nettopaino kohdan
vihintddn 4,5 kg madrdyksid
ex 2008 50 92 Aprikoosin hedelmaliha, lisittyd alkoholia 100 180 0

ex 2008 50 94

sisaltamaton, lisdttyd sokeria sisdltimaton,
tuotetta lahinnd olevan pakkauksen netto-
paino vahintdidn 4,5 kg
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a b c d e
Nykyisen tai
mahdollisen
Suosituim- tariffikiintion
] e 2
CN-koodi () Tavaran kuvaus () muustullin Tariffikiintio ElkOPUOleHa Viitemaard Erityiset
annettavan e e
alennus () (t) N ® madriykset
% suosituim-
muustullin
alennus (°)
%
2008 92 51 Hedelmasekoitukset, lisdttyd  alkoholia 100 250 0
2008 92 59 sisaltimattomat, lisittyd sokeria sisaltavit
2008 9272
2008 92 74
2008 92 76
2008 92 78
2009 11 11 Appelsiinimehu 100 46 000 joista 70
2009 11 19 enintddn
2009 11 91 19 000
2009 11 99 enintddn 2 1
2009 12 00 vetdvissd
2009 19 11 astioissa
2009 19 19
2009 19 91
2009 19 98
2009 21 00 Greippi- ja pomelomehu 100 — 70 34 440
2009 29 11
2009 29 19
2009 29 99
2009 29 91 Greippi- ja pomelomehu 70 —
2009 39 11 Muun sitrushedelmidn mehu, Brix-arvo 100 — 60 noudatetaan
suurempi kuin 67, arvo enintddn 30 €/ poytikirjassa
100 kg netto nro 1 olevan 4
kohdan
madrdyksid
ex 2009 3111 Muun sitrushedelmidn mehu, Brix-arvo 100 — 60 noudatetaan
ex 2009 3119 enintddn 67, arvo suurempi kuin 30 €/ poytakirjassa
ex 2009 39 31 100 kg netto, ei kuitenkaan sitruunamehu nro 1 olevan 4
ex 2009 39 39 kohdan
maédrdyksid
2009 39 19 Muu jonkin muun sitrushedelmin mehu, 60 —
Brix-arvo suurempi kuin 67, arvo suu-
rempi kuin 30 € /100 kg netto
2009 50 Tomaattimehu 100 10 200 60
2009 61 Viinirypalemehu, myos rypaleen puriste- 100 2000 0
2009 69 mehu ("grape must”)
ex 2009 90 Sitrushedelmisti ja trooppisista hedelmistd 100 1500 0

valmistettujen mehujen sekoitukset, Brix-
arvo enintddn 67, arvo suurempi kuin
30 €/100 kg netto, lisittyd sokeria
sisaltimattomat

Sitrushedelmistd valmistettujen mehujen
sekoitukset, Brix-arvo enintidin 67, arvo
suurempi  kuin 30 €/100 kg netto,
lisdttyd sokeria sisdltimattomat
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a b c d e
Nykyisen tai
mahdollisen
Suosituim- tariffikiintion
] e 2
CN-koodi () Tavaran kuvaus () muustullin Tariffikiintio ElkOPUOleHa Viitemaard Erityiset
annettavan e e
alennus () (t) suosituim- ® madriykset
% muustullin
alennus (%)
%
ex 2009 8097 Guavasta valmistettu mehu, Brix-arvo 100 100 0
enintddn 67, lisdttyd sokeria sisdltimiton
ex 2009 80 99 Paaryndmehu, lisdttyd sokeria sisdltiméton 100 100 0
ex 220421 Tuoreista rypéleistd  valmistettu  viini, 100 3610 hl 0 3610 hln
my6s vdkevoity viini, enintddn 2 1 vetd- osalta paljous-
vissd astioissa tullin  alennus
100 %
22090011 Viinietikka 100 —
220900 19

CN-koodit asetuksen (EY) N:o 1832/2002 mukaisia (EYVL L 290, 28.10.2002).

Sen estimdttd, mitd yhdistetyn nimikkeiston tulkintasidannoissd maaratddn, etuusmenettely madritetddn timan liitteen osalta CN-koodien sisillon perusteella, ja tavaran
kuvauksena olevaa nimiketekstid pidetdin ainoastaan ohjeellisena. Jos CN-koodin edessd on "ex”, etuusmenettely mairiytyy sekd CN-koodin ettd sitd vastaavan tavaran
kuvauksen perusteella.

Tullinalennusta sovelletaan ainoastaan arvotulleihin seuraaviin koodeihin kuuluvia tuotteita lukuun ottamatta: 0207, 0404 10, 0709 90 60, 2204 21 ja 2209.

Tahin alanimikkeeseen luokitteluun sovelletaan asiaa koskevia yhteison sddnnoksid (asetus (EY) N:o 790/2000, annettu 14.4.2000, EYVL L 95, 15.4.2000, ja sen
my6hemmat muutokset).

Tissi tariffikiintiossd sovellettava yhteison WTO:lle tekemien my6nnytysten luettelossa vahvistettu paljoustulli on nolla 1.12.—31.5. vilisend aikana, jos tulohinta ei
alita Euroopan yhteison ja Israelin vililld sovittua tulohintaa, joka on 264 euroa tonnilta. Jos lihetyksen tulohinta on kaksi, neljd, kuusi tai kahdeksan prosenttia sovittua
tulohintaa alempi, kyseisiin tariffikiintidihin sovellettava kiintiostd kannettava paljoustulli on vastaavasti kaksi, neljd, kuusi tai kahdeksan prosenttia sovitusta tulohin-
nasta. Jos lihetyksen tulohinta on vihemman kuin 92 prosenttia sovitusta tulohinnasta, sovelletaan WTO:ssa sidottua paljoustullia.

S

(**
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LIITE II

POYTAKIRJA NRO 2

Yhteisostd periisin olevien maataloustuotteiden Israeliin tuonnissa sovellettavista menettelyisti

. Yhteisostd periisin olevat, liitteessd luetellut tuotteet hyviksytddn tuotaviksi Israeliin tdssd poytakirjassa

ja sen liitteessi olevien edellytysten mukaisesti.

. Tuontitullit poistetaan tai alennetaan sarakkeessa a ilmoitetulle tasolle sarakkeessa b ilmoitetun tariffi-

kiintion rajoissa sarakkeessa e ilmoitettujen erityisten méaardysten mukaisesti.

. Tulleja sovelletaan tariffikiintididen ulkopuolella tuotuihin mairiin asianomaisesta tuotteesta riippuen

tdysimaaridisina tai alennettuina sarakkeen ¢ mukaisesti.

. Tiettyjen tuotteiden osalta, joille ei ole vahvistettu tariffikiinti6td, viitemaarat vahvistetaan sarakkeen d

mukaisesti.

Jos jonkin tuotteen tuonti ylittdd viitemadrdn, Israel voi suorittamansa kauppavirtojen vuosittaisen
tarkastelun perusteella asettaa kyseiselle tuotteelle tariffikiintion, joka on mdaaraltddn yhtd suuri kuin
viitemadrad. Talloin kiintiéiden ulkopuolella tuotuihin médariin sovelletaan 3 kohdassa tarkoitettua tullia.

. Israel voi 4 kohdan mukaisesti vahvistaa viitemadrdn tuotteille, joille ei ole vahvistettu tariffikiintiota

eikd viitemddrds, jos se toteaa suorittamansa kauppavirtojen vuosittaisen tarkastelun perusteella, ettd
jonkin tuotteen tai tuotteiden tuodut médrit uhkaavat aiheuttaa vaikeuksia Israelin markkinoilla. Jos
tuotteelle sen vuoksi asetetaan tariffikiintio 4 kohdassa ilmoitetuin edellytyksin, sovelletaan 3 kohdan
médrayksid.

. Sopimuksen ensimmdiisend soveltamisvuonna tariffikiintiot ja viitemddrat lasketaan mdairdsuhteessa

perusmddristd ottaen huomioon ennen tdmin sopimuksen voimaantuloa kulunut aika.

. Kaikkien liitteessd lueteltujen tuotteiden tariffikiintioitd ja viitemddrid korotetaan 1.1.2004—1.1.2007

vilisend aikana neljand yhtid suurena erdn, joista kukin on 3 prosenttia néistd madristd.
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POYTAKIR]AN NRO 2 LIITE
a b c d e
Nykyisen tai
mahdollisen
HS-koodi tai Israelin Suosituim- o tariffikiintion
nimik-keiston koodi Tavaran kuvaus () muustullin Tariffikiintio ulkopuolella Viitemaara Erityiset
l (t, ellei toisin kannettavan © Adravkset
a e({;l;us ilmoiteta) suosituim- maardykse
° muustullin
alennus
(%)
ex 0105 Elavid siipikarja eli kanat, ankat, hanhet, 100 500 000 kpl 0
kalkkunat ja helmikanat, paino enintddn
185 g
0102 Elavit nautaeldimet 100 3 000 eldintd 0
0201 Naudanliha, tuore tai jaghdytetty 100 1000 0
0202 30 Naudanliha, luuton, jiddytetty 100 6 000 0
0206 29 Naudan muut sy6tavit osat, jaddytetyt 100 500 0
0402 10 Maito ja kerma jauheena, rakeina tai 100 1500 55%
muussa kiintedssdi muodossa, rasvapitoi- 1500 tn
suus enintddn 1,5 painoprosenttia lisdtariffi-
kiintiossd
0402 21 Maito ja kerma jauheena, rakeina tai 100 3500 0
muussa kiintedssi muodossa, rasvapitoi-
suus suurempi kuin 1,5 painoprosenttia,
lisattyd sokeria tai muuta makeutusainetta
sisdltimattomat
0404 Hera, my0s tiivistetty tai lisittyd sokeria 100 800 0
tai muuta makeutusainetta  sisdltdva;
muualle kuulumattomat maidon luonnolli-
sista aineosista koostuvat tuotteet, myos
sokeria tai muuta  makeutusainetta
sisltavit
0405 00 Voi ja muut maitorasvat, maidosta valmis- 100 350 0
tetut levitteet
0406 Juusto ja juustoaine 100 500 0
0407 00 Kuorelliset linnunmunat, tuoreet, siilotyt 100 40 000 kpl 0
tai keitetyt
0603 90 00 Leikkokukat ja kukannuput, tuoreet, 100 50 0
kuivatut, varjityt, valkaistut, kyllistetyt tai
muulla tavalla valmistetut
ex 0604 10 Sammal ja jakild, tuoreet 100 — 0 noudatetaan
poytikirjassa
0604 91 Leikkovihred, kasvien oksat ja muut osat nro 2 olevan 5
sekd ruoho, tuoreet kohdan
maédrdyksid
ex 0604 99 Leikkovihred, ei enempdd valmistettu kuin
kuivattu
07011000 Siemenperunat, tuoreet tai jidhdytetyt 100 17 000 0



kuorettomat
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Nykyisen tai
mahdollisen
HS-koodi tai Israelin Suosituim- rplas ariffikiintion
nimik-keiston koodi Tavaran kuvaus () muustullin Tanfﬁ.k 1intio ulkopuolella Viitemaara Erityiset
lennus (t,' ellel' toisin kanngttgvan © miirivkset
a %) ilmoiteta) suosituim- 4
K muustullin
alennus
(%)
0603 10 Leikkokukat ja kukannuput, tuoreet 100 — 0 1000
0701 90 Muut perunat, tuoreet tai jidhdytetyt 100 2500 0
070310 Sipulit ja laukat, tuoreet tai jadhdytetyt 100 2 000 0
0703 20 00 Valkosipuli, tuore tai jadhdytetty 100 200 25
0710 21 00 Silvityt tai silpimattomat herneet (Pisum 100 700 0
sativum), my0s hoyryssd tai  vedessd
keitetyt, jaadytetyt
07102200 Silvityt tai silpimattémat pavut (Vigna 100 400 0
spp., Phaseolus spp.), myds hoyryssi tai
vedessd keitetyt, jaddytetyt
071029 00 Muut silvityt tai silpiméttomit palkokasvit, 100 350 0
my6s hoyryssi tai vedessd keitetyt, jaddy-
tetyt
071030 00 Pinaatti, uudenseelanninpinaatti ja tarha- 100 300 0
maltsa, my6s hoyryssi tai vedessd keitetyt,
jaddytetyt
0710 80 Muut kasvikset (my6s hoyryssi tai vedessd 100 500 0
keitetyt), jaddytetyt
0710 90 00 Kasvissekoitukset, myo6s hoyryssa —tai
vedessid keitetyt, jaadytetyt
ex 071290 Muut  kasvikset ja  kasvissekoitukset, 100 300 0
kuivatut, kokonaiset, paloitellut, viipa-
loidut, rouhitut tai jauhetut, mutta ei
enempid valmistetut, ei kuitenkaan valko-
sipuli
071290 81 Valkosipuli, kuivattu, kokonainen, paloi- 100 50 0
teltu, viipaloitu, rouhittu tai jauhettu,
mutta ei enempai valmistettu
0713 33 Tarhapavut, kuivatut 100 100 0
0713 39 00 Muut pavut, kuivatut 100 150 0
071350 00 Harkdpavut (Vicia faba var. major, Vicia 100 2500 0
faba var. equina ja Vicia faba var. minor),
kuivatut
071390 Muut kuivatut palkokasvit 100 100 15
0802 50 00 Tuoreet tai kuivatut pistaasimantelit, myos 100 250 0
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lennus (t,' ellel' toisin kanngttgvan © madrdykset
a %) ilmoiteta) suosituim-
o muustullin
alennus
(%)
0802 90 Muut tuoreet tai kuivatut pahkindt, my6s 100 500 15
kuorettomat
ex 0804 20 Viikunat, kuivatut 100 500 20
0806 20 Viinirypileet, kuivatut 100 100 25
0808 10 Tuoreet omenat 100 2 000 0
ex 0808 20 Tuoreet padrynit 100 1100 0
ex 0808 20 Tuoreet kvittenit 100 200 0
081190 Muut hedelmit ja pdhkinit, myos vedessd 100 350 0
tai hoyryssd keitetyt, jaddytetyt, myos
lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta
sisdltavit
08121000 Kirsikat, véliaikaisesti sdilottyind, mutta 100 500 0
siind  tilassa  vilittomadin  kulutukseen
soveltumattomina
08132000 Kuivatut luumut 100 150 0
1001 10 Makaroni- eli durumvehna 100 9500 0
1001 90 Muu vehnd sekd vehnin ja rukiin sekavilja 100 150 000 0
1002 00 00 Ruis 100 10 000 0
1003 00 Ohra 100 210 000 0
1005 90 00 Maissi, ei kuitenkaan siemenvilja 100 11 000 0
1006 30 Osittain tai kokonaan hiottu riisi, myos 100 25000 0
kiillotettu tai lasitettu
110313 Maissista valmistetut rouheet ja karkeat 100 235000 0
jauhot
ex 110320 Viljapelletit, ei kuitenkaan ruista, ohraa, 100 7 500 0
kauraa, maissia, riisid eikd vehnad
1104 12 Valssatut tai hiutaleiksi valmistetut kau- 34 — 0 noudatetaan
ranjyvit poytakirjassa
nro 2 olevan 5
kohdan
madrdyksid
1107 10 Paahtamattomat maltaat 100 7 500 0
1108 Tarkkelys, inuliini 25 — 0
1208 10 Soijapavuista valmistetut jauhot 100 400 0
1209 91 Kasvisten siemenet 100 500 0




tellut, muulla tavalla kuin etikan tai etikka-
hapon avulla valmistetut tai sdilotyt,
jauheena
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1209 99 Muut siemenet 100 500 0
1214 10 Sini- eli rehumailasjauho ja -pelletit 100 1500 0
1404 20 Puuvillalintterit 100 1000 0
ex 1507 Raaka soijadljy, myos sellainen, josta | 40 ruokaol- — 0
kasvilima on poistettu jyjen osalta
ex 1512 Auringonkukka-, saflori- ja puuvillansie- | 40 ruokaol- — 0
mendljy sekd niiden jakeet, myds puhdis- | jyjen osalta
tetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat
ex 1514 Rapsi-, rypsi- ja sinappioljy sekd niiden | 40 ruokaol- — 0
jakeet, myos puhdistetut, mutta kemialli- | jyjen osalta
sesti muuntamattomat
1515 Muut kasvirasvat ja rasvaiset kasvioljyt | 100 ruokaol- — 0
(my0s jojobadljy) sekd niiden jakeet, myds | jyjen osalta
puhdistetut, mutta kemiallisesti muunta-
mattomat
1602 50 Valmisteet ja siilykkeet naudanlihasta tai 100 300 0
muista naudanosista
ex 160413 Sardiinit, ilmanpitdvissd pakkauksissa 100 300 0
ex 1604 14 Tonnikala, ilmanpitdvissd pakkauksissa
1701 91 00 Ruoko- ja juurikassokeri sekd kemiallisesti 100 — 0
puhdas sakkaroosi, jahmedt, lisattyd maku-
tai viriainetta sisiltivit, muu kuin raaka-
sokeri
1701 99 Ruoko- ja juurikassokeri sekd kemiallisesti
puhdas sakkaroosi, jahmedt, lisattyd maku-
tai vdriainetta sisdltimattomait, muu kuin
raakasokeri
1702 30 Glukoosi ja glukoosisiirappi, joissa ei ole 15 1200 15
lainkaan fruktoosia tai joissa sitdi on
vihemman kuin 20 prosenttia kuivapai-
nosta
1702 60 Muu fruktoosi ja fruktoosisiirappi, joissa 100 200 0
on fruktoosia enemmin kuin 50
prosenttia kuivapainosta, ei kuitenkaan
inverttisokeri
ex 2002 90 Tomaatit, muut kuin kokonaiset tai paloi- 100 200 0
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2003 10 Agaricus-sukuiset-sienet, muulla tavalla 100 1200 10
kuin etikan tai etikkahapon avulla valmis-
tetut tai sdilotyt
ex 2004 90 Muut kasvikset sekd kasvissekoitukset, 75 300 0
jauhoina tai hiutaleina
ex 2004 90 Muut kasvikset 65
2005 90 90 Muut kasvikset sekd kasvissekoitukset, 100 900 0
muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon
avulla valmistetut tai sailotyt,
jaddyttamattomat, muut
ex 2007 99 Muut hillot, hedelmahyytelot, marmelaatit, 26,4 500 0
hedelmi- ja pdhkindsoseet sekd hedelmi-
ja pidhkindpastat, keittdmalld valmistetut,
sokeripitoisuus suurempi kuin 30 paino-
prosenttia
2008 50 Aprikoosit, muulla tavalla valmistetut tai 100 150 0
sailotyt
2008 70 Persikat, myos nektariinit, muulla tavalla 100 1600 0
valmistetut tai sailotyt
ex 2008 92 Trooppisista hedelmistd valmistetut sekoi- 100 500 0
tukset, mansikoita, pihkingitd ja sitrushe-
delmii sisdltimattomat
ex 2009 11 Appelsiinimehu, jaadytetty ja 100 — 0
ex 2009 19 jaddyttimaton, kdymdton ja lisittyd alko-
holia sisdltimiton, myos lisittyd sokeria
tai muuta makeutusainetta sisiltdvi, Brix-
arvo enintddn 67, yli 230 kg pakkauk-
sissa
ex 2009 29 Greippi- ja pomelomehu, kdymiton ja
lisittyd alkoholia sisiltimdton, myos
lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta
sisdltavd, Brix-arvo enintddn 67, yli
230 kg pakkauksissa
ex 2009 31 Sitruunamehu, kdymiton ja lisdttyd alko- 100 500 0
holia sisdltimaton, lisittyd sokeria tai
muuta makeutusainetta sisiltimaton, Brix-
arvo enintddn 20
ex 2009 39 Muu sitruunamehu, kdymditon ja lisittyd
alkoholia ~sisdltimdton, myos lisittyd
sokeria tai muuta  makeutusainetta
sisiltdavd, Brix-arvo suurempi kuin 67
2009 41 Ananasmehu, kdymiton ja lisdttyd alko- 100 — 0

holia sisdltimaton, myos lisittyd sokeria
tai muuta makeutusainetta sisiltivd, Brix-
arvo enintdan 20
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HS-koodi tai Israelin
nimik-keiston koodi

Tavaran kuvaus (!)

C

Suosituim-
muustullin
alennus
(%)

Tariffikiintio
(t, ellei toisin
ilmoiteta)

Nykyisen tai
mahdollisen
tariffikiintion
ulkopuolella
kannettavan
suosituim-
muustullin
alennus

(%)

Viitemadra

©

Erityiset
madriykset

€x

2009 49

Muu ananasmehu, kidymdton ja lisdttyd
alkoholia sisdltimiton, myos lisittyd
sokeria tai muuta  makeutusainetta
sisaltavd, Brix-arvo suurempi kuin 67

€X

2009 61

2009 69

Viinirypalemehu (mukaan lukien rypileen
puristemehu “grape must”), kdymditon ja
lisittyd  alkoholia  sisdltiméton, myos
lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta
sisiltidvid, Brix-arvo enintdin 30

Muu viinirypdlemehu (mukaan lukien
rypileen  puristemehu  "grape must”)
kdymiton  ja lisdttya alkoholia
sisaltamaton, myos lisittyd sokeria tai
muuta makeutusainetta sisiltivi, Brix-arvo
suurempi kuin 67

100

200

€X

2009 71

2009 79

Omenamehu, kidymiton ja lisittyd alko-
holia sisdltimaton, myos lisittyd sokeria
tai muuta makeutusainetta sisiltivd, Brix-
arvo enintddn 20

Muu omenamehu, kidymiton ja lisittyd
alkoholia ~sisaltimdton, myos lisdttyd
sokeria tai muuta makeutusainetta
sisaltdvd, Brix-arvo suurempi kuin 67

100

1400

€xX

2009 80

Muun hedelmidn tai kasviksen mehu,
kdymiton  ja listtya alkoholia
sisaltamaton, myos lisittyd sokeria tai
muuta makeutusainetta sisdltdvi, Brix-arvo
suurempi kuin 67

100

500

2204

Tuoreista rypéleistd  valmistettu  viini,
my6s vikevoity viini; rypileen puriste-
mehu, ei kuitenkaan nimikkeeseen 2009
kuuluva

100

2000 hl

2207 10

Denaturoimaton etyylialkoholi  (etanoli),
alkoholipitoisuus vihintddn 80 tilavuus-
prosenttia

100

3000

2209 00

Etikka ja etikkahaposta valmistetut etikan-
korvikkeet

100

230110

Lihasta tai muista eliimenosista valmis-
tetut jauhot, jauheet ja pelletit; eldinrasvan
sulatusjdtteet

100

14 000

230310

Tarkkelyksenvalmistuksen jatetuotteet ja
niiden kaltaiset jiteaineet

100

2200

2304 00 00

Oljykakut ja muut soijadljyn erottamisessa
syntyneet  kiintedt jatetuotteet, —myos
jauhetut tai pelleteiksi valmistetut

kannettava
tulli: 9,2 %

1800

2306 41 00

Rapsirouhe

kannettava
tulli: 4,5 %

3500
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230910 20 Koiran- tai kissanruoka vahittdismyynti- 100 1000 0
pakkauksissa, valkuaisainepitoisuus
vdhintddn 15 ja enintddn 35 painopro-
senttia ja rasvapitoisuus vihintddn 4
painoprosenttia
2309 10 90 Valmisteet, jollaisia kaytetddn eldinten 100 — 0
2309 90 90 ruokintaan, muut kuin valmisteet, joiden
valkuaisainepitoisuus on vahintdan 15
mutta enintddn 35 painoprosenttia ja
rasvapitoisuus  vdhintddn 4  painopro-
senttia, muut kuin koristekalojen ja hakki-
lintujen ruokintaan kdytettavat valmisteet
2309 90 20 Muut  valmisteet, jollaisia  kéytetddn 100 1400 0
2309 90 30 eldinten ruokintaan, joiden valkuaisainepi-
toisuus on vihintddn 15 mutta enintddn
35 painoprosenttia ja rasvapitoisuus
vihintddn 4 painoprosenttia, sekd koriste-
kalojen ja  hikkilintujen  ruokintaan
kéytettdvit valmisteet
2401 10 Riipimiton tupakka 100 1000 kannettava
tulli
0,07 NIS/ kg
2401 20 Osittain tai kokonaan riivitty tupakka

(') Sen estimittd, mitd HS-nimikkeiston tai Israelin tariffinimikkeiston tulkintasidnnoissi mairitdén, etuusmenettely méiritetddn timin liitteen osalta HS-koodien tai
Israelin tariffinimikkeiston koodien sisillon perusteella, ja tavaran kuvauksena olevaa nimiketekstid pidetdén ainoastaan ohjeellisena. Kun HS-koodin tai Israelin tariffini-
mikkeiston koodin edelld on “ex”, sovellettava etuusmenettely madritetddn sekd HS-koodin tai Israelin tariffinimikkeiston koodin etti sitd vastaavan kuvauksen sisillon
perusteella.
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YHTEINEN JULISTUS

Edistddkseen ja helpottaakseen erityisesti elavien kasvien sekd kukka- ja puutarhaviljelytuotteiden kauppaa
sopimuspuolet sopivat tarvittavien toimenpiteiden toteuttamisesta sen varmistamiseksi, ettd asiakirja-,
tunnistettavuus- ja kasvinterveystarkastukset tehdddn kyseisten tuotteiden herkkyyden edellyttimassi
kohtuullisessa ajassa.

Mahdollisten vaikeuksien ilmetessd komission ja Israelin viranomaiset aloittavat vilittomasti neuvottelut
sopivan ratkaisun 16ytamiseksi.
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B. Israelin valtion kirje

Arvoisa Herra,
Minulla on kunnia ilmoittaa vastaanottaneeni seuraavan tdnddn paivityn kirjeenne:

"Minulla on kunnia viitata neuvotteluihin, jotka kéytiin kesakuun 1 pdivind 2000 voimaan tulleen,
Euroopan yhteisojen ja niiden jasenvaltioiden seké Israelin valtion vilisestd assosioinnista tehdyn Euro-
Vilimeri-sopimuksen (‘assosiaatiosopimus’) 11 artiklan mukaisesti. Tamén artiklan mukaan yhteiso ja
Israel vapauttavat asteittain maataloustuotteita koskevaa kauppaansa molempien sopimuspuolten edun
mukaisesti.

Neuvottelut kdytiin noudattaen 11 artiklan médariyksid, joiden mukaan yhteiso ja Israel tarkastelevat
tilannetta 1 pdivastd tammikuuta 2000 alkaen madaritelldkseen toimenpiteet, joita yhteiso ja Israel sovel-
tavat 1 pdivdstd tammikuuta 2001 alkaen maataloustuotteiden kaupan asteittaista vapauttamista
koskevan tavoitteen mukaisesti.

Sopimuspuolet sopivat neuvottelujen tuloksena seuraavaa:

1. Korvataan assosiaatiosopimuksen poytakirjat nro 1 ja nro 2 ja niiden liitteet timédn kirjeenvaihdon
liitteissé I ja II olevilla poytikirjoilla nro 1 ja nro 2 ja niiden liitteilld.

2. Kumotaan Euroopan yhteison (yhteisd) ja Israelin kirjeenvaihtona tehty sopimus, joka koskee
poytakirjaa nro 1 sekd yhteisen tullitariffin alanimikkeeseen 0603 10 kuuluvien tuoreiden leikko-
kukkien ja kukannuppujen yhteisé6n suuntautuvaa tuontia.

3. Lisdtddn assosiaatiosopimukseen timin kirjeenvaihdon liitteessd III oleva elavid kasveja ja kukka-
sekd puutarhaviljelytuotteita koskeva yhteinen julistus.

4. Harmonoidun jdrjestelmidn nimikkeisiin 1507, 1512 ja 1514 kuuluvien ruokadljyjen osalta Israel
aloittaa tarvittavat sisdiset lainsdadiantomenettelyt yhteison tullietuuksien ulottamiseksi koskemaan
prosenttiosuutta, jonka knesset (Israelin parlamentti) vahvistaa kdynnissdi olevien keskustelujen

paatyttyd.
5. Yhteiso ja Israelin valtio tarkastelevat tilannetta 1 pdivistd tammikuuta 2007 alkaen mairitellakseen

vapauttamistoimenpiteet, joita yhteiso ja Israelin valtio soveltavat 1 pdivastd tammikuuta 2008
alkaen assosiaatiosopimuksen 11 artiklan tavoitteen mukaisesti.

Tdman sopimuksen mairdyksid sovelletaan 1 piivdstd tammikuuta 2004.
Olisin kiitollinen, jos voitte vahvistaa hallituksenne olevan yhtd mieltd edelld olevasta.”
Israelin valtiolla on kunnia vahvistaa olevan yhtd mieltd kyseisen kirjeen sisallosta.

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Israelin valtion hallituksen puolesta



